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— kary administracyjne nakladane przez inspektoréw pracy lub wlasciwe organy ds. réwnosci (np. w razie
niedopelnienia notyfikacji, obowigzkowego powiadomienia lub niedostgpnosci analizy i oceny statystyk
plac z podzialem na ple¢ (zgodnie z zaleceniem 2);

— wykluczenie z korzystania ze Srodkéw pomocy publicznej, dotacji (w tym ze Srodkéw UE, kt6érymi gospo-
darujg panstwa czlonkowskie) oraz uczestnictwa w procedurach udzielania zaméwien publicznych, jak
przewidziano to juz w dyrektywach 2004/17/WE (1) 2004/18/WE () dotyczgcych procedury przetargowej;

— tozsamo$¢ famigcych prawo podawana do wiadomosci publiczne;j.

Zalecenie 9: RACJONALIZACJA EUROPEJSKIEJGO PRAWODAWSTWA I POLITYKI

9.1. Jednym z obszaréw wymagajacych pilnego dzialania jest kwestia nizszych plac, zwigzana najwyrazniej
z pracg w niepelnym wymiarze godzin. Sprawa ta wymaga dokonania oceny i prawdopodobnie przegladu dy-
rektywy 97/81/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. dotyczacej Porozumienia ramowego dotyczacego pracy w nie-
pelnym wymiarze godzin zawartego przez Europejska Uni¢ Konfederacji Przemystowych i Pracodawcow
(UNICE), Europejskie Centrum Przedsigbiorstw Publicznych (CEEP) oraz Europejska Konfederacje Zwiazkéw
Zawodowych (ETUC) — zalgcznik: Porozumienie ramowe w sprawie pracy w niepelnym wymiarze godzin (3),
przewidujace rowne traktowanie pracownikoéw zatrudnionych w pelnym wymiarze godzin i tych zatrudnio-
nych w niepelnym wymiarze godzin, jak i bardziej ukierunkowanych oraz skuteczniejszych srodkéw w ra-

mach zbiorowych ukladéw pracy.

9.2. Konkretny cel zmniejszenia réznic w wynagrodzeniach powinien zosta¢ w trybie pilnym wprowadzo-
ny do wytycznych w sprawie zatrudnienia, zwlaszcza w zakresie dostgpu do szkolenia zawodowego oraz
uznania kwalifikacji i umiejetnosci kobiet.

() Dz.U.L 134z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U.L 134z 30.4.2004, s. 114.
() Dz.U.L 14z 20.1.1998, s. 9.

Wspieranie podejmowania na wczesnym etapie dzialan demonstracyjnych
w dziedzinie zré6wnowazonej produkgcji energii z paliw kopalnych

P6_TA(2008)0545

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 listopada 2008 r. w sprawie wspierania podejmowania
na wczesnym etapie dzialan demonstracyjnych w dziedzinie zréwnowazonej produkgji energii
elektrycznej z paliw kopalnych (2008/2140(INI))

(2010/C 16 E/05)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 23 stycznia 2008 r. zatytulowany ,Wspieranie podejmowania
na wezesnym etapie dzialan demonstracyjnych w dziedzinie zréwnowazonej produkgji energii z paliw ko-
palnych” (COM(2008)0013) oraz towarzyszacy mu dokument roboczy stuzb Komisji na temat oceny
skutkéw (SEC(2008)0047),

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe
2003/87|WE w celu usprawnienia i rozszerzenia wspélnotowego systemu handlu przydziatami emisji ga-
z6w cieplarnianych (COM(2008)0016) oraz towarzyszacy mu dokument roboczy stuzb Komisji na te-
mat oceny skutkéw (SEC(2008)0052),

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie geologicznego
skfadowania dwutlenku wegla oraz zmieniajacej dyrektywy Rady 85/337/EWG, 96/61/WE, dyrektywy
2000/60/WE, 2001/S0/WE, 2004/35/WE, 2006/12]WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006
(COM(2008)0018) oraz towarzyszacy mu dokument roboczy stuzb Komisji na temat oceny skutkéw
(SEC(2008)0054),


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:134:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:134:0114:0114:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:014:0009:0009:PL:PDF
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— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 22 listopada 2007 r. zatytulowany ,Europejski strategiczny plan
w dziedzinie technologii energetycznych (plan EPSTE): Droga do niskoemisyjnych technologii przyszto-
$ci” (COM(2007)0723) oraz towarzyszace mu dokumenty robocze stuzb Komisji na temat mapy techno-
logii (SEC(2007)1510) i mapy zdolnosci (SEC(2007)1511),

— uwzgledniajac Komunikat Komisji z 23 stycznia 2008 r. zatytulowany ,20 i 20 do 2020 roku: Szansa
Europy na przeciwdzialanie zmianom klimatycznym” (COM(2008)0030),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 10 stycznia 2007 r., zatytulowany ,Europejska polityka ener-
getyczna” (COM(2007)0001),

— uwzgledniajac decyzje nr 1982/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. do-
tyczacg sibdmego programu ramowego Wsp6lnoty Europejskiej w zakresie badan, rozwoju technologicz-
nego i demonstracji (2007-2013) (1),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii oraz opini¢ Komisji Ochro-
ny Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci (A6-0418/2008),

A. majac na uwadze, Ze zgodnie z najnowsza wiedzg naukowo-techniczng bez masowych inwestycji
badawczo-rozwojowych w inne technologie jeszcze przez wiele dziesigcioleci w UE konieczne bedzie ko-
rzystanie z paliw kopalnych w celu zagwarantowania bezpieczefistwa dostaw energii,

B. majac na uwadze, ze wegiel jest jedynym paliwem kopalnym dost¢gpnym w UE zdolnym ograniczy¢
zwigkszajacg si¢ zalezno$¢ od importu ropy i gazu z niepewnych panstw trzecich, przez co ma strate-
giczne znaczenie,

C. majac na uwadze, ze w wielu panstwach czlonkowskich wegiel ma duze znaczenie w koszyku energe-
tycznym, ale ze konieczna jest modernizacja elektrowni weglowych oraz znaczne inwestycje celem
zmniejszenia powodowanych przez nie emisji gazéw cieplarnianych,

D. majac na uwadze, ze wiele panstw cztonkowskich dysponuje duzymi zasobami wegla, kt6rych dostep-
nos¢ szacuje si¢ na okres siggajacy daleko w kolejny wiek,

E. majac na uwadze, ze powszechne stosowanie technologii CCS (wychwytywania i magazynowania wegla)
— w elektrowniach i dlugoterminowo w wysokoemisyjnych sektorach przemystowych — moze poméc
w osiagnieciu ambitnych celéw UE w dziedzinie ochrony klimatu, wykraczajacych poza 2020 r., oraz ma-
jac na uwadze, Ze stosowanie tych technologii uzupelnia wysitki w dziedzinie efektywnosci energetycznej
po stronie popytu i podazy oraz w zakresie odnawialnych zrodel energii,

F.  majac na uwadze, ze w wielu wzrastajacych gospodarkach na calym $wiecie wytwarzanie energii jest uza-
leznione od wykorzystania wegla, a sukces w zakresie ochrony klimatu w tych regionach jest $cisle uza-

lezniony od mozliwosci wykorzystania wegla przy ograniczeniu emisji,

G. majac na uwadze, ze stosowanie technologii CCS w elektrowniach od 2020 r. bedzie mozliwe jedynie
w takim przypadku, jezeli za pomocg dziataii demonstracyjnych uda si¢ uzyskac dalsza niezbedng wiedze
w zakresie techniki, poprawy skutecznosci i rentownosci oraz zapewnienia poszanowania Srodowiska
naturalnego,

() Dz.U. L 412 z 30.12.2006, s. 1.
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H. majac na uwadze, Ze opdznienia w procesie tworzenia instalacji demonstracyjnych stawiajg pod znakiem
zapytania stosowane technologii CCS w elektrowniach, a zatem réwniez osiagnigcie celéw ochrony
klimatu,

. majac na uwadze, ze jak dotad brak jest odpowiednich ram prawnych, niezbednych dla stosowania tech-
nologii CCS,

J.  majgc na uwadze, Ze konieczna jest jak najszybsza transpozycja obowiazujacego w tej dziedzinie prawo-
dawstwa wspdlnotowego do przepiséw krajowych lub regionalnych oraz ich uzupelnienie nowymi wnio-
skami legislacyjnymi, w szczeg6lnosci pod wzgledem tworzenia infrastruktury transportowej,

K. majac na uwadze, ze brak przepiséw prawnych utrudnia przedsigbiorstwom podejmowanie decyzji in-
westycyjnych, a potencjalnym inwestorom dziatanie na rynkach finansowych,

L. majac na uwadze, Ze nalezy wesprzec stworzenie co najmniej 12 instalacji demonstracyjnych, a na szcze-
blu unijnym powinny by¢ wybrane takie instalacje demonstracyjne, dzigki ktérym mozna bedzie uzyskaé
niezbedng wiedze odnoszaca si¢ do poszczegdlnych technologii oraz réznych mozliwosci transportowa-
nia i magazynowania,

1. podkresla, ze celem polityki klimatycznej UE powinna by¢ ogdlno$wiatowa redukcja emisji gazéw
cieplarnianych;

2. zwraca uwage na specjalne sprawozdanie Migdzyrzadowego Zespolu do spraw Zmiany Klimatu (IPCC)
z roku 2005, dotyczace (CCS), ktéry uznat CCS za obiecujacy technologie szybkiej redukcji ogélnoswiatowej
emisji gazéw cieplarnianych z mozliwoscig doprowadzenia do ograniczenia emisji az o 55 % do 2100 r.;

3. dostrzega, ze odwolanie si¢ do technologii CCS moze przyczynic si¢ do osiagniecia zatozonych celéw po-
lityki klimatycznej UE po 2020 r.; podkresla jednakze, ze wsparcie dla stosowania technologii CCS uzupelnia
wysitki podejmowane w dziedzinie poprawy wydajnosci energetycznej i zwigkszania wykorzystania energii
odnawialnych;

4. zwraca uwage na zobowiazanie Rady Europejskiej z dni 8 i 9 marca 2007 r. dotyczace zachety do budo-
wy i eksploatacji przed rokiem 2015 nawet 12 elektrowni pokazowych, wykorzystujacych w komercyjnej pro-
dukgji energii zrownowazone technologie paliw kopalnych;

5. nalega na konieczno$¢ organizowania debat krajowych oraz na wlaczenie wszystkich ekspertéw w tej
dziedzinie w podkreslanie znaczenia, jakie ma zademonstrowanie w krotkim czasie zréwnowazonej produk-
¢ji energii w oparciu o paliwa kopalne;

6. podkresla, ze dla osiagniecia pozadanego stosowania technologii CCS w elektrowniach oraz bezpieczne-
go magazynowania CO, po 2020 r. konieczne jest stworzenie co najmniej 12 instalacji demonstracyjnych
w UE; uwaza w tym kontekscie, ze w miar¢ mozliwosci dziatania demonstracyjne technologii CCS powinny
by¢ takze popierane w innych instalacjach przemystowych do roku 2020; podkresla, ze dzialania demonstra-
cyjne proceséw CCS w fazach wychwytywania, transportu i magazynowania maja na celu ustalenie, czy tech-
nologia CCS moze zosta¢ wdrozona bezpiecznie i czy stanowi ona oplacalne rozwigzanie dla problemu zmian
klimatycznych;

7. dostrzega w dalszym rozwoju i stosowaniu technologii CCS szanse zblizenia si¢ w jednakowym stopniu
do celow w zakresie bezpieczenstwa dostaw, ochrony klimatu oraz konkurencyjnosci;

8. uwaza, ze w zwigzku ze znaczeniem, jakie maja paliwa kopalne dla koszyka energetycznego wielu pan-
stw na $wiecie, technologie CCS stosowane w UE, bedac uzupelnieniem wysitkéw podejmowanych w dzie-
dzinie poprawy wydajnosci energetycznej i zwigkszania wykorzystania energii odnawialnych, moga przyczynié
si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa dostaw oraz ochrony klimatu;
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9. podkresla, ze nalezy ustanowi¢ wigzace i restrykcyjne kryteria z mysla o dtugoterminowym bezpieczen-
stwie i trwatosci sktadowisk;

10. uwaza, ze sktadowanie pod dnem morza mogloby w razie wypadku zagraza¢ ekosystemom morskim;

11. uwaza $rodki przedstawione przez Komisj¢ za niewystarczajace do zapewnienia pozadanych zachet do
stworzenia co najmniej 12 instalacji demonstracyjnych do 2015 r.;

12. zacheca Komisje do dokonania dokladnej oceny kosztéw kazdej z 12 instalacji demonstracyjnych oraz
do ustalenia udziatu sektora prywatnego i sektora publicznego w ich finansowaniu;

13. uwaza, ze dla zagwarantowania opracowania 12 instalacji demonstracyjnych konieczne jest bezposred-
nie zaangazowanie finansowe;

14. zwraca uwage, Ze brak ram prawnych, w szczeg6lnosci na szczeblu krajowym i regionalnym, oraz nie-
pewno$¢ w zakresie przyszlych cen uprawnienn w handlu emisjami znacznie utrudnia podejmowanie decyzji
inwestycyjnych oraz zapewnienie finansowania na rynku finansowym dla instalacji demonstracyjnych;

15. uwaza, ze dzigki zapewnieniu Srodkéw finansowych mozliwe jest wyeliminowanie op6Znienia miedzy
potencjalnymi mozliwosciami wsparcia pochodzacymi z handlu emisjami po 2013 r. a niezbednym etapem
planowania i realizacji instalacji demonstracyjnych;

16. proponuje w tym kontekscie, aby Srodki pochodzace z finansowego instrumentu podziatu ryzyka, zablo-
kowane po przyjeciu sibdmego ramowego programu badan az do oceny okresowej, wykorzysta¢ na instalacje
demonstracyjne w zakresie CCS, szybko zapewniajac Srodki wspierajace, a o ile to mozliwe, uzupehic je zgod-
nie z propozycjg Komisji we wspélpracy z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym o dalsze Srodki finansowe;

17. uwaza ponadto, Ze w odniesieniu do unijnego systemu handlu emisjami (ETS) pozadane byloby zwiek-
szenie zachet do produkcji z wykorzystaniem technologii CCS poprzez przyznanie w ramach ETS uprawnien
do przewidzianej produkcji w oparciu o technologie CCS, zwigkszajac je od 2013 roku o co najmniej 25 %;
jest jednak zdania, ze uprawnienia takie powinny by¢ przyznane przynajmniej dwa lata przed budowa, zeby
mogly by¢ wprowadzone do handlu; jest zdania, ze jako alternatywe powinno si¢ zalozy¢ przeznaczenie
uprawnien w handlu emisjami o wartodci 500 mln na wsparcie dla projektéw w obrebie UE; zacheca ponadto
panstwa cztonkowskie do wykorzystywania Srodkéw pochodzacych ze sprzedazy uprawnienn do emisji w ra-
mach ETS na wspieranie technologii CCS i niezbednej infrastruktury;

18. uwaza za absolutnie konieczne, aby co najmniej 12 instalacji demonstracyjnych, dla ktérych przewidy-
wane jest udzielenie wsparcia, obejmowalo mozliwe kombinacje trzech technologii CCS, réznych surowcoéw
energetycznych oraz zréznicowanych sposobéw magazynowania oraz aby ich lokalizacja odzwierciedlata
maksymalne zréznicowanie geograficzne w obrebie UE;
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19. zdecydowanie zaleca, aby planowane elektrownie o przewidywanej minimalnej mocy 180 MW zostaly
wiaczone do selekgji;

20. uwaza, ze konieczne jest stworzenie na szczeblu krajowym i regionalnym niezbednych podstaw dla pro-
cedur udzielania zezwolen na transport i magazynowanie;

21. uwaza zaangazowanie europejskie za konieczne rowniez w zakresie ulatwiania rozwoju niezbednej infra-
struktury transportowej i zauwaza w tym zakresie, ze procedury zatwierdzania w odniesieniu do innej infra-
struktury transportowej w poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich moga trwaé wiele lat; w zwigzku z tym
podkresla znaczenie skrocenia takich procedur w celu zagwarantowania budowy do 2020 r;

22.  widzi mozliwo$¢ wykorzystania Srodkéw z funduszy strukturalnych w instalacjach demonstracyjnych
w zakresie CCS jedynie w takich przypadkach, kiedy poszczegdlne regiony nie wykorzystaly ich jeszcze w zad-
nych innych projektach dlugoterminowych lub nie ztozyly wnioskéw w tej sprawie i podkresla, ze w przy-
padku konieczno$ci dokonania wyboru miedzy wykorzystaniem Srodkéw na zwigkszenie spojnosci
gospodarczej i spolecznej a na dziatania stuzgce ochronie klimatu poziom akceptacji dziatan stuzacych ochro-
nie klimatu zmniejszy sig;

23. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich.



